=: =
— P N

Till sliktféreningens medlemmar

Nir jag nu iordningstillt min tredje drskronika, blir detta
ocksd min sista. Hidanefter kommer Bo Séderbaum, som
har adressen: Vinersborgsvigen 21, Johanneshov, att hand-
ha detta arbete, varfor Ni alla ombedjas sinda Edra medde-
lariden och bidrag till honom.

Forra dret uppvaktade sliktféreningen vid tvd 75-drsdagar.
Det gillde Gustaf Asplund och Wilhelm Stderbaum. Greta
ger oss en skildring av den senare hogtidsdagens forlopp.
Dirutover bor anmirkas att Wilhelm av slaktféreningen fick
mottaga ett inbundet exemplar av Sliktbokens forsta del,
pa vilket var tecknat ett forslag till slaktvapen, som Wilhelm
tidigare diskuterat med riksheraldikern. Vapnets nedre del
visar en gul kvarnsten och i det évre partiet finnas tvd kors-
lagda grona lagerkvistar.

Forutom de sedvanliga ingredienserna 4terfinna Ni i den-
na kronika ett par nya inslag. Dels har jag tagit med ett par
nistan 100-4riga brev, som #ro skrivna av min farfar och av
min morfars far. De ge oss starka beligg for att vi nu leva
under andra forhllanden. Ur det forsta sliktmoteprotokollet
har jag saxat en bild av Séderbaumska slikten &r 1828 och
som utrikeskronika medfsljer ett utdrag ur brev frdn Ernst
Séderbaum, Chicago, vilken 4r tredje son till krigsradet Carl
Soderbaum. Vidare har jag introducerat en idrottssida, vilket
vil fir anses vara tidsenligt.

Nir jag nu overldmnar kronikan vidjar jag till Er alla
att tinka 6ver om ni inte skulle kunna berika féljande kréni-
kor genom att samla sliktminnen bide frin gingen tid och
fran Edra egna dagar.

Motala i maj 1950.
» - Carl Emil.

Slaktmotet

Tre 4r, ett forkortat lustrum, hade gétt till 4nda och det
var pd nytt dags att samlas till slaktméte, som skedde lor-
dagen den 5 november 1949 pd Strand Hotell, dir vi trivts
tillsammans s minga génger tidigare.

Det var fyrtiofyra som foljt kallelsen. De i Stockholm bo-
satta hade som vanligt ganska mangrant kommit och bland
de mera avligset boende mirktes frimst forste hedersleda-
moten, doktor Wilhelm i Tallberg. Den Sandqvistska slake-
grenen representerades av Gunnar Hallén med maka frin
Orebro samt av Gustaf och Signe Asplund.

Kommendér Halvar kunde denna géng icke nirvara per-
sonligen och lata oss lyssna till hans pipas »klart skepp»,
men vi gjorde honom till hedersledamot i slaktféreningen,
dirmed hugfistande var tacksamhet for hans lnga, tragna
och gagnande verksamhet som féreningens ordférande, vil-
ken post han nu pa grund av 4lder och mindre god hilsa ville
limna. .

Undre doktor Gunhilds vice ordférandeskap héllo vi alltsa
de stadgeenliga motestorhandlingarna.

Presidiet fick fér perioden 1950—1953 efter vederbérliga
val och omval foljande sammansittning:

Ordforande: :
Kraftverksdirektér Carl Emil Séderbaum, Motala.

Styrleseledamditer:

Doktor Gunhild Séderbaum, Stockholm.
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Fru Margit Kaijser, Eskilstuna.

Jur. kand. Bo Séderbaum, Stockholm,

Styrelsesuppleanter:

Doktor Ake Séderbaum, Varberg.

Doktor Per-Olof Séderbaum, Ornskoldsvik.
Ingenjéren Carl Gustaf Séderbaum, Stockholm.

Revisorer:

F. Expeditionsforestdndare Sven Deurell, Stockholm.
Banktjansteman Hjalmar Berg, Stockholm.

Revisorssuppleant:
Direktoren Karl Erik Séderbaum, Rénninge.

Efter sjilva métesforhandlingarna forevisade Carl Emil tre
gamla portritt. Det var forst stamfadern Petter Stderboms
portritt, varav en reproduktion finnes 4 sid. 38 i Wilhelms
slikthistoria. Vidare var det portritt av dennes son Petter
Soderbaum och hans hustru Charlotta Augustina Boivie.
Dessa tre portritt, som &ro-milade 4r 1805 hade Carl Emil
fatt i gava av doktor Gunhild, som i sin tur fitt dem av fru
Hanna Séderbaum. Om dessa portritts ursprung och tidigare
dden #r ingenting kint och mélarens signatur har icke kun-
nat tydas. -

Jan, den om foreningens ekonomi alltid émmande, be-
gagnade tillfallet att tala for att flera av de yngre och yngsta
mitte anmilas sdsom aktiva medlemmar for att foreningen pa
s8 sitt skulle f4 stérre medlemsintikter. Penningbehovet ar
stort, sade han d4 man nu planlade utgivandet av andra delen
av Wilhelms sléktbok. Denna vidjan om nya aktiva medlem-
mar blev ocksi hérsammad.

Man samlades dérefter omkring middagsbordet och sedan
en mindre mordbrand 1 de angrinsande lokaliteterna slickts
och alla dérrar stingts till forhindrande av hilsovadligt drag
blev stimningen runt bordet hjartlig och gemytlig.

Carl Emil hilsade gisterna vilkomna och uttryckte sin
glidje éver att den Sandqvistska slaktgrenen denna géng bli-
vit representerad. Detta sliktmote, yttrade Carl Emil vidare,
kunna vi betrakta som foreningens tjuguérsjubileum. Det var
nimligen ar 1928 som sldkten efter rektor Per Hjalmars,
professor Henriks, haradshévding. Hennings och doktor Wil-
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helms kallelse forsta géngen samlades till konstituerande méte
pa hotellet Gillet i Stockholm. Det méte, till vilket vi nu sam-
lats, faller alltsd nirmast det jamna jubileumsaret 1948. Sty-
relsen har koncentrerat sitt arbete pi att celebrera jubileums-
dret med att frin trycket utgiva forsta delen av sliktboken.
Jag ir siker pa att jag uttryckte allas tankar, nir jag i detta
sammanhang framfér ett hjirtligt tack till Wilhelm for all
hans osparda méda och for det villyckade arbete, som han
givit oss och som han givit slikten Séderbaum fér att i all
framtid kunna &verblicka sliktens forsta tvd hundra 4r.

Carl Emil talade vidare fér de sex kinda generationerna,
som vi ha fore oss i tiden och bad oss 4gna vir eftertanke at
vad dessa generationer betytt for oss och att vi icke skulle
ridas for att anvinda kinslan och tron, dér vi ej med for-
nuftet kunde fatta denna innebérd.

Doktor Wilhelm tog darefter till orda och yttrade f6ljande:

»D4 sldktforeningen nu 4r samlad, kénner jag mig manad
att till styrelsen framfora ett tack for att den anslagit medel
till tryckningen av den sliktkronika, vartill jag utarbetade
stommen under 1920-talet, men som sedan av skilda anled-
ningar fatt vila. Det har ansetts andamdlsenligt att uppdela
dess utgivande i etapper och forsta delen har nyligen utkom-
mit och utdelats till féreningens medlemmar. For alla de
vinliga ord jag fatt mottaga fran skilda hall beder jag ocksd
att f4 siga ett tack — de vittna om, att arbetet ej varit for-
géves, och att intresset for sliktens liv 4r levande bland slak-
tingarna. Jag vill dven papeka, att jag ej varit ensam; en god
hjilp har givits av tryckeriet liksom av min broder Calle.
Tack!

I detta sammanhang kan jag e] heller underlata att fram-
halla den- betydelse som sliktféreningen bide bér och kan
hava som en fsrmedlande link mellan oss alla i nutiden. I
aldre tider — och dnnu fram mot slutet av 1800-talet — var
slikten ej storre och dess bosittning ej mera spridd, in att
alla sliktingarna kinde varandra, och kanske alla hade sett

- varandra. Vid féreningens stiftande for ett tjugotal &r sedan
funnos #nnu bland oss 4tskilliga av denna éldre generation,
for vilka intet behov av en sliktforening kanske ursprungli-
gen kints, men vilka dock hade varit vittnen till tidens ut-
veckling och bade fér sig sjilva och for den uppvuxna yngre
generationen insdgo behovet av en forening. I slaktkronikans
forsta del har forsok gjorts att pavisa, hurusom och pa vad sitt
de olika sliktmedlemmarne stkte stédja och hjalpa varandra
under livets olika besvirligheter. Det skedde in natura och
genom 13d och relationer, kanske i vida storre omfattning,
dn vad som kunnat pavisas till foljd av den fértegenhet, som
i ldre tid rddde mellan de olika generationerna. Tyviérr for-
summade de yngre att utfriga de gldre om gingna dagars liv,
och d& vi nu skdda omkring oss-och kinna saknaden av s&
mAanga kira ansikten i var krets, méste dven vi erkdnna oss
medskyldiga i denna férsummelse. Har har sliktforeningen
en stor uppgift att fylla genom att ej blott formedla den per-

sonliga bekantskapen sliktmedlemmarne emellan, i och fér sig -

viktig nog sedan de nutida kommunikationerna spritt slik-
ten &ver ett vida storre omride dn norra Uppland, utan jim-
vil att uppteckna och bevara icke enbart genealogierna som
forut fatt sokas i arkiv av olika slag, utan dven av tidstypiska
eller familjart specialbetonade héndelser i sliktens liv och
leverne. Aven om personliga utfrigningar aldrig fullt kunna
ersittas av annan forskning kan pé s4 sitt material samlas till
en tid efter annan behévlig komplettering av sliktkronikan,
Vi hava sett var-slikt arbeta sig uppat frn ursprunget i
bérjan av 1800-talet. Dess verksamhet har varit dgnad 4t det
- plikttrogna arbetet, men ndgra storre insatser i linkandet av
landets 6den hava ej kunnat noteras, ja, knappast ens i det
kommunala livets tringre krets. Den politiska laggning, som

utgdr forutsittningen for ett sadant arbete, har tydligen ej
nedlagts i sliktens psyke och ej heller tillférts av frimmande
blod, men kanske kommer den dag, d4 medlemmarne av var
slakt komma att anlitas dven pa hogre och ansvarsfullare plat-
ser 4n hittills, om ndmligen slikten fortfarande kommer att
besjélas av samma strivan som tillforne att nd uppit och
framat — dock ej £or egen fordel, men for att gagna fadernes-
landet.

I forhoppning att sliktféreningen dirvid skall komma att
stédja medlemmarne och giva dem eggande impulser hojer
jag ett leve for var sliktférening och for dess syften; den
leve.» )

Gunnar Hallén framforde gisternas tack till dem, som statt
for arrangemangen och burit dagens tunga. Han talade ocksa
for den Sandqvistska slidktgrenen och framhall dess tacksam-
het for att sliktbanden hoéllos samman.

Om det var ndgon som saknade dansen efterit, som sty-
relsen i experimentellt syfte uteslutit, si fick i varje fall
denna saknad inga mirkbara uttryck. Att férssket slog vil ut
dro vi nog alla ense om, ty det var mycket att prata om och
ménga att prata med. Tiden forsvann dirfor fort i den goda
gemenskapens anda och sedan man ristat sitt namn i matri-
keln, var det tid att begiva sig hemat.

Bo..

Slaktkronika

Under é4ret foddes inte mindre 4n fem pojkar, nimligen:

den 26 februari Per Olof Halvar Deurell, son tll byra-
sekreteraren i Statens Jarnvigar Nils Olof Deurell och Astrid
fodd Soderbaum.

den 2 mars Per Erik Séderbaum, son till direktor Karl Erik
Soderbaum och Britt f6dd Lagergren, Rénninge.

den 22 mars Goran Christer Hékan Kaijser, son till éver-
likare Kurt Kaijser och Margit f6dd Séderbaum, Umed.

den 17 april Erik Gustav Séderbaum, son till férste drifts-
ingeni6ren vid Svenska Skifferoljebolaget Johan Stderbaum
och Anna-Margit f6dd Hogfeldt, Narkes Kvarntorp.

den 24 maj Anders Christian Berner, son till civilingenisr

Fridthjof och Britt f6dd Séderbaum, Géteborg.

13

Per Olof Séderbaum utnidmndes till underlikare vid Omn-
skéldsviks lasarett.

Gunnar Séderbaum ldmnade den 1 april sin plats p& Cellu-
losabolagets kontor i New York och flyttade till S. A. Hansen
& Cappelin, Madrid.

Kurt Kaijser utndmndes till 6verldkare p4 bamavdelningen
vid lasarettet i Eskilstuna frdn 1 augusti.

Carl Emil Séderbaum studerade i England nationalisering-
en av elkraftens produktion och distribution. '

Wilhelm Soderbaums 75-drsdag

P4 Bjérkbackens gard i Téllberg rustades litet mera inten-
sivt &n vanligt till jul i 4r, d4 patron skulle fylla 75 4r pi
sjélvaste julafton. Snén kom i lagom tid for att klida naturen
i vinterns vackraste drikt. Rimfrosten gnistrade, di vi pd
julaftons morgon tinde de 75 julgransljusen i fidelsedags-
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tartan, och ut kom en ungdomlig 75-dring med ett strilande
glatt humér, trots den mycket tidiga timman, di Séder-
.baumar i allménhet brukar ha mycket svart att halla 5gonen
oppna. Leksandskldderna var naturligtvis pd, som vanan ir
i denna gérd, da fest och helg stundar. Bade min moster och
jag uppvaktade och kramade om vdr si hogt alskade fader
Wilhelm efter bista férmaga. '

Vér trogna hjilp for linge sedan under ménga &r, Titta,
hade rest upp dagen fore julafton for att hjélpa oss éver hel-
'gen, och hon var naturligtvis med om morgonuppvaktningen.

Klockan bérjade ndrma sig 8 och representanter for Tall-
bergs by vintades. Stort kaffebord stod fardigt med bla. de
jittestora Séderbaumska julkusarna, och ute i kéket kokade
kaffet i den stora kopparpannan frin Estuna pristgird. Mar-
schallerna bérjade tindas runt huset och utefter uppfarts-
viigen, och in kommer véra kira bybor med spelmin, blom-
mor och presenter. Tal holls av den éldste i férsamlingen,
hemmansigare E. Blomkvist. Det var varma ord, som kom
direkt fr&n hjdrtat. S8 stdmde fiolerna upp, rocksskérten och
»tuppittan» svingde i takt med musiken, och kaffet dracks
i fr6jd och gamman. En av spelminnen reste sig upp, tog
fiolen och spelade en lt, som var sdrskilt komponerad dagen
till dra. Det nistan kop i skinnet pé en, d4 man kunde utlésa
naturens skénhet, och kornas skillor i fabodskogarna! Nar
den sista tonen forklingat gingo de hem var och en till sitt.

Det dréjde inte linge, forrin vinnerna frin Leksand och
trakten ddromkring kommo, 4ven de med blommor, presen-
ter och spelmin. Det var prosten Lindberg och kapten Gyl-
lenhammar, som talade fér de nirmaste vinnerna. Si kom
Leksands Hemslojdsférening, som representerades av folk-
skolldrare E. Bjorkman, froken Maria Bortas, Lisdaniels Olov
Danielsson och den riksbekante spelmannen Carl Gudmunds-
son. Tal hélls av folkskollirare E. Bjérkman. Direfter kom
turen till Tallbergs Byalag for hembygdsvard, som represen-
terades av folkskollirare E. Bjérkman och froken Anna Jo-
hansson. Tal hélls av folkskollarare E. Bjérkman. En ung
lakare. B. Rydenstam, hirstammande fran Norrképing, ver-
rickte fina blomster och holl ett vackert tal. Sist men icke
minst kom fru Clara Munktell, som pd ett fortjusande sitt
forde hela sldktens talan.

P4 alla dessa varma och vackra tal svarade far pé ett stré-
lande sitt precis som i ungdomens vdrl Han sig ocksd ut
som en yngling, ddr han stod i sin vackra Leksandsdrakt
och med de goga dgonen lysande av virme, innerlig julglad-
je och tacksambhet, rord dver alla snilla, vinfasta manniskor,
som hade kommit i hig honom denna dag!

Utifrdn bygderna i vart avldnga land kom det hjirtliga
hilsningar i form av ménga vackra blommor och telegram.

Nu borjade magarna att knorra pa samtliga, och vi tigade
ut i koket p4d gammaldags vis for att doppa i grytan. Jul-
ljusen strilade emot oss, och vi tyckte, att de hénsovnas an-
dar blickade vinligt emot oss genom de levande ligorna.

Julmaten smakade bra efter all kaffedrickning, och nu
kom turen till »Per Mattsson» en gammal stinka av en, vari
julbrygden blandats nigon vecka tidigare. Den gick. laget
runt, efter att forst ha kredensats av far i huset. D3 Carl
Gudmundssons hunger blivit ndgot stillad, satte han flsjten
till munnen och kysste ur den en sirskilt komponerad 14t till
festf6remalets 4ral An en ging férflyttades vi till de stora
fﬁbgdskogarnas stillhet, och intensiva arbete, glidje och ve-
mod!

S4 sméningom avtdgade alla vara trofasta vinner, och far
fick ett par timmars vilbehovlig vila, innan vart privata jul-
firande tog sin bérjan. Festligheter och uppvaktningar fort-

satte sedan hela helgen igenom.
i gen 1g Greta.

Per Henrik Soderbaum dod

Per Henrik foddes i overlikarebostaden vid lasarettet j
Falun d. 24/2 1897 och lasarettsbacken blev under hans
barndoms- och skolér den centrala platsen i hans rérelse-
schema. Over den gick de forsta sm4 promenaderna och se-
dan de allt lingre och lingre utflykterna. Liroverksstudierna
avslutade han med studentexamen 1915 och pa hosten sam-
ma &r borjade han sina medicinska studier i Uppsala. 1918
var med. kand. examen avklarad och 1923 med. lic, En rad
olika tjinstgéringar av kortare varaktighet avslutades med
anstillningar vid Sundsvalls Sanatorium och Bollnis Lasarett.
Hans forsta mera fasta befattming blev som provinsiallikare i
N&s 1929. Denna plats utbytte han mot provinsiallikare-
tjdnsten i Pited 1938 i vilken befattning han kvarstod till sin
dod d. 10 april 1949.

Per Henrik var under hela sitt liv ritt svirt ansatt av sjuk-
domar: Danssjuka frestade p& hjirtat, vatten i lungsécken,
ros, blindtarmsinflammation, njursten och slutligen de bada
hjartsjukdomar, som de sista dren tvang honom att taga langa
sjukledigheter. Ingen kunde dock dessemellan ana att han
hade att dragas med dessa belastningar utom méjligen av en
viss forcering i hans framtridande. Hans humér var prima:
och han trivdes gott i vénners lag, dir han tack vare ett-
mycket stort allmanintresse och ménga hobbies sdsom faglar,
fjarilar, frimirken och konst alltid livligt deltog i tankeut-
bytet. Hans politiska intresse ledde honom fram till en stads- -
fullmaktigestol i Pited. Man kan dock inte ta miste pa att det
var inom sitt likarkall, som han vann den stérsta framgangen.
Nér hans stoft efter jordfistningen i den gamla trakyrkan i
Pited som var fullsatt till tringsel fordes till jémvéigsstétionen
kantade ocks stadens befolkning den vig dir processionen
drog fram. Kistan nedsattes sedan i fidernegraven pa nya
kyrkogdrden i Falun. ’

Carl Emil,

Séderbaumska slikten 8r 1828

Det forsta sliktforeningsprotokollet har foljande avslut-
ning: -

S4 binkade sig Séderbaummarne den 29 september 1928.
Hur hade dagen forlopt for 100 4r sedan? Sikert kinde de
dévarande slaktingarne hvarandra alla till punkt och pricka,
fast de ej voro férsamlade kring ett bord. Slikten riknade da
27 medlemmar, diraf 18, som buro eller burit sliktnamnet,
en ingift man och 8 barn och barnbarn af ingifta familjer.
Stamfadern — mjélnaren — och hans hustru voro déda, och
deras efterkommande spridda.

I Snatrabodarne satt hans dldsta dotter Cecilia vid ett torf-
tigt bord. Enka efter byggmistaren Stoije hade hon detta ar
flyttat till Snatrabodarne, d& hennes son Zacharias med hustru
och en 2-4rig son flyttat till Osterby bruk.

P4 Ostervdga gdrd i Vendels socken satt mjslnarens andra
dotter Maria Margareta med sina 4 déttrar, resp. 23, 18, 15
och 13 4r gamla. Afven hon hade nyligen ditflyttat fr&n Tobo
bruk sedan hon detta &r blifvit enka efter en fattig bruksbok-
hallare.

I Hillebola samlade Augustina Charlotta Boivie, enka efter
brukskasstren Peter Stderbaum, sina 2 yngsta déttrar Lina
och Nora — resp. 15 och 13 &r gamla — kring ett torftigt bord;
hon hade i »gratial» 66 Rr. 67 sk. B:o om 4ret att lefva pa
jimte en del naturaférméner. Hennnes #ldsta dotter Fredrika,

-
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gift Caspolin kunde emellertid i Gefle glidja sig t en lyck-
ligare tillvaro med man och 2 déttrar, den ena 2 4r, den
andra ej drsgammal; hos henne vistades systern Gustafya, 22
&r gammal, som hushallsmamsell. Brukskassérens femte dot-
ter vistades hos sin dldste broder Per-Isak. Denne var ung-
karl och bosatt pi Wesslands bruk och till honom hade 4fven
nyligen kommit hans broder Carl. - Brukskassérens bagge
andra séner slutligen, Gustaf och Wilhelm, vistades vid aka-
demien i Uppsala, dér middagen utgjordes af ett glas mjolk
och en sillstjirt till den torra brédbiten. -

P4 Tobo bruk hade nyligen inflyttat mjblnarens andra son,
Henrik, som dir blifvit bruksbokhéllare efter den aflidne
svagern Pousette. Hans familj bestod af hustrun och 4 barn,
resp. 8, 6, 4 och 2 4&r gamla; den yngsta dottern var &nnu ej
fodd S

Tack vare forfiadrens blygsamma och strifsamma 1if ha de-
ras efterkommande den 29 september 1928 kunnat samlas
till en splendid hégtid.

Slékting! Klaga icke!

Norrképing dgen 5 okt. 1928,

Wilh. Séderbaum.

Gilladt och stadfdst
Malmé 8 okt. 1928
P. Hj. Séderbaum.

‘ Tva gamla brev

et, som hir skall atergivas, dr skrivet 1868
av kyrkoherden Henrik Wilhelm Séderbaum i Forsmark till
sonen, Per, som héll pé att avsluta sina likarstudier i Upsala.
Det ar skrivet pa tunt papper av ordinirt format, Kuvertet
utgdres av ett vanligt papper, som 4r hopvikt och hopfistat
med ett sigill. Ett blitt 12:6res frimirke ar klistrat i 6vre
vénstra hornet och det 4r instimplat i Tierp. Utanskriften
lvder:

Det forsta brevet,

Medicine Candidaten Hogadle Herr Per Séderbaum Upyp-
sala, (Uppl.). L

Jag glides hjertl. att Du ser slutet af Dina studier vid Upp-
sala allt nérmare och med stérre forhoppningar. Tack for
brefvet och dess upplysningar. Nog énskar Ji{g att kunna
komma in och deltaga med Dig i Examensglidjen, om det
ock blir for blott nigra timmar; men bra hindrad och ansatt
af goromdl 4r jag, hvartill kommer att Mina och Husby-bo
skall hemtas i morgon i Osthammar, samt att den ena histen
dr illa ansatt af qvarka. Gud styre.

Imellertid medsinder jag en fullmagt for Calle att lyfta
folkskoleafgiften i Stockholm, hvaraf jag ville gifva Dig en
forstrickning af 100 R. och betala Calles 1/2-4rs rinta —
Halfarsréintan pd 1100 hér har jag betalt, si att Du #r klar
for den rintan till den 15 ds.

Skulle omgjlighet blifva for nigon af oss att komma, si
lagg i ordning allt, som skall hem af singklader, lakan och
handdukar, servietter, silfversked m.m. och min sommar-
rock, s att jag kan f4 hemta alltsammans med mej, nir jag
kommer p4 arfskiftet.

D& Du miste vara i Stockholm om Lérdag ar vil ej att
inka pd hemresa forut; men Pingstafton gir 4ngbit fran
>tockholm till Oregrund, skall ingen tillbaka dit férrin den
> péd aftonen — Det 4r ock svérighet, ehuru vilkommet Ditt
ses6k hir vore for och ibland oss.

Lakareplatsen i Rekarne hirads lasarett och kurhus sokes
fore den 2 Juni hos Direktionen. M&jl. har den varit férenad
med Eskilstuna likvil 4r der i staden sirskilt Lasarett, men
det kan ju hinda, att nu énskas sirskild likare. En patron
(Bruks) Noréus, som har sitt bruk (jag tror Tunafors bred-
vid Eskilstuna) r ock egare af Tummelsta gérd 1 Arila socken
dar Lasarettet och kurhuset tycks ha sitt lige —

S4 snart Gyllander far svar ifran prosten Alund, skall jag
meddela det, och kanske vore en resa Pingstdagen ditut lamp-
lig och ett bessk hos Noréus.

Umed provinciallakartjenst 4r ock nu ledig frin den ‘15
Maj. Ja; Gud hjelpe Dig. '

Imellertid bsr Du snart, méjligen om Lérdag, géra upp-
vaktning hos Landshsfding Strile i Stockholm eftersom han
begérde det. Han triiffas tidigt nog. — pd morgon.

De hjertligaste helsningar och allas vér nirvaro med Dig

och bon for Dig.
Din Hulde

Pappa

d. 24/4 68,

Det andra brevet &r skrivet 1854 av komministern i Hed-
vig Eleonora forsamling i Stockholm Nimrod Frunck till sin
son Carl Mindor, som d4 var kadett p4 Karlberg. Detta brev
dr skrivet pd efter vira forhallanden stort brevpapper, varvid
sista sidan limnats ren. Genom konstrik vikning har sedan
denna sida blivit brevets yttersida och forsetts med adress
och sigill. Brevet har icke passerat postverket.

Stockholm den 4ttonde September
1854

Min 'eilskade. Mindor.

Redan tidigt i dag har jag till Gud upphéjt varma suckar
och boner for din framtid, och din vilging. Och allt gér dig
vil, nir du handlar efter Guds och samvetets bud; nir du
minnes dina férildrars férmaningar och rad; d4, forer du

dfven en redlig vandel, och det 4r endast s4, som du kan

blifva lycklig hir i tiden; — sé — som du kan blifva salig 1
en bittre verld. Din Mamma har i patt varit illaméende: och
da Coleran gar hir, fast ej med s stora steg, anser hon det

-vara ordtt att i dag begifva sig ut i kold och blast. Att dka

blifver oss s& dyrt; och ehuru pakostande det ir, att ¢j i dag
fa sluta dig i var famn, anse vi det forst vara oritt att i av-
seende till det svara vidret, blottstalla var hilsa och for det
andra att spendera s8 mycket p4 3 timmar, Hellre m4 du i
din sparbéssa ligga en del af dessa medel, som riitt anvinda,
till nédvindiga utgifter skaffar bade dig och oss, ett bittre
néje. Jag sinder nu Noter till dig, som direktsr Ahlstrém
uppkopt, och hvilka, efter hans bedémande skola vara bade
vackra och nyttiga. Jag har nyss, som simpel karl pd Rege-
mentet inskrifvit en Prestson frin Upsala stift. Ack! om Du
visste min son med hvilka kinslor jag gjorde detta. Det var
for mig mycket srande men si gar det, nir ynglingen kom-
mer ut i verlden och ej &r vigledd af Guds hand. Jag hoppas
du nu matte vara bittre. — Vérda din hilsa och korn #fven
ihdg, att du for denna, en ging skall ansvara, Om Sondag
predikar jag hir Hogmissan: Collekten tillfaller Comminist
rarne: f4 se huru den slér ut sig. Om du hade tid att skrifva
nigra ord hem till svar med Lindmark, sdgo vi det giirna.
Nu sinder din mamma dig hvarjehanda smasaker; Axel har
ej heller glomt dig 12 r sinder jag dig, att 4ta en god smor-
gds for, hos Bagaren. Om du om Séndag afton vill hafva
ndgon vin med dig hem, s& mycket gédrna. Vilkommen hem
till' middagen, men gi antligen upp #ll Svabis forst. Nu
regnar det dfven: du ser siledes att vért beslut var ganska
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klokt. Stiderskan i Clara Skola har détt af Colera, si att
skolan 2 dagar varit tillsluten. I dag 4r Axel dér, och nu &r
han alldeles frisk i tdn. Négra goda Cigarrer har jag kopt dig,
som du fir begagna hir hemma, ty att sinda ut dem till ‘Carl-
berg anser jag icke l6na médan. Dina syskon hafva halsan
med undantag af snufva, som Selma och Ida arbeta med.
Just nu har elden kommit 16s i Bridstaplarne vid Parken
eller rittare Norrmalmstorget. Nu kinner du nyheterna for
dagen. Storsta och bista nyheten for mig dr att du i dag fyl-
ler 16 &r; denna nyhet ehuru 16 ar gammal, blifver for mig
af hogsta virde, dd jag hoppas du ej glémmer mina émma
formaningar, d4 jag vet, att du i dag, i en varm andiktig
bén till Gud, anropar Honom om Hans Andes bistand till
alla dina foretag; da jag kinner, att du varm af kirlek for den
Gud, som gaf §ig lifvet, och for den Frélsare som saliggjorde
detta 1if, med rent samvete, bjuder till att fullborda din bana
p4 jorden: &fvertygad hirom, lefver och dér jag som din
bésta vin, Din far — Nimrod.

De bada bresvkrivarnas djupt religitsa instillning 4r inte

att taga miste pd, men man ser ocksd vilken vacker omsorg "

de ha om sina soner. Breven ge ocksd glimtar av interitrer
och hindelser, som torde ha allmint intresse. Mottagarna av
breven voro nistan jamnariga och de blevo pd gamla dagar
goda vinner i Falun, dir majoren Carl Mindor Frunck (f.
1838) blev &verlikare Per Séderbaums (f. 1841) svirfar.

Ernst Séderbaum utvandrade

vid unga &r till USA och slog sig ner i Chicago dér han fick
arbete vid Pullmanverkstiderna. Han képte en villa vid 335
West pi 108 Place. Denna villa har han timligen egenhén-
digt byggt om, s att han sjilv och hans hustru Mildred har
en vning pA nedre botten under det att vre botten inne-
haller tvd sma viningar »med alla moderna tings». Han kon-
staterar att byggnadskostnaderna stegrats med 100 9/o frin
1933 till 1948 samt att bostadsbristen 4r mycket svar i Chica-
go. Han slutar sitt brev som #r daterat 26/4 1950 med fol-
jande rader

»Vi ha haft det ganska bra undantaget 1930—33 dé det
ej fanns ndgot arbete att tala om. Vi voro lyckliga att vi ej
forlorade vart hem. De flesta av mina vinner och miljoner
andra forlorade allt de hade. Méanga hade pengar i bankerna
p4 sparkasserdkning och en inteckning pd deras fastighet.
Nir tiden kom att omsitta deras 1&n, fanns det ingen, som
ville géra det, s de férlorade kanske ett $ 5000 hem for en
inteckning p& $ 1000. Vi hade ingenting i banken, men ett
skuldfritt hem. I juli 1949 var jag pensionerad av Pullman.
Alla, som var 65 &r och ver, fick ga. Jag var 67, de gav mig
tvd &r extra.

Mina hjértligaste halsningar

Ernest.»

Olympiaden 1 London 1948

Frén den dagen d4 uttagningsprogrammet for de ev. del-
tagarna i masstruppen till Olympiaden i London, kom ut,
foljde det mig vart jag gick. Det trinades pé alla platser
och vid alla tillfsllen, till slut kunde jag ha utfért rorelserna

1 sémnen. Vid uttagningen, som for min del forsiggick i Mal-
md, lyckénskade jag mig sjélv till all foreglende trining,
uttagningen var namligen framfér allt ett nervprov. Minsta
osikerhetskdnsla skulle annars ha bringat mig alldeles ur
fattningen, nir jag stod ensam mitt pd golvet och gymnasti-

serade inf6r 4 domare och en mingd gymnaster. Nu klarade

jag mig sd pass att jag efter en tid fick meddelande om att’
jag var med bland de lyckliga 200, som skulle fi visa sig’

pd Wembley Stadium.

Ja, s& bérjade den riktiga triningen av hela uppvisnings-
programmet efter grammofonskiva, dels ensam, dels tillsam-
mans med 6vriga uttagna i Skdne. Den 31 juli samlades hela
masstruppen i Goteborg och fick en gemensam trining, innan
vi gick ombord p4 tre olika batar f6r London.

Efter en hirlig 6verfart hamnade si smaningom hilften av
den kvinnliga masstruppen (dédribland undertecknad) i en
skola i Kingsbury, en station efter Wembley. Som ménga
andra engelska skolor holl sig denna med en stor grisplan,
dir vi hade en utmirkt trdningsplats. Andra hilften av trup-
pen, som var inhyst i en annan skola, kérdes till och frin
trdningen av bussar, som bara hade det felet att de sillan
passade tiden. Redan forsta dagen vi var i London bérjade
det att regna och fortsatte dérmed de foljande dagarna, alltsd
blev det trining i regn s gott som varje ging. Det var nog
viérst for pianot, som drogs ut pd planen till varje trining
och for den stackars pianisten, som satt med ett droppande
paraply over sig. Bada klarade sig emellertid med glans och
truppen blev alltmera samtrinad under en utmirkt ledarinna,
gymn.-dir. Ingrid Eriksson frén Nykoping.

Den férsta uppvisningen gick av stapeln Maratondagen
infér ett s& gott som fullsatt stadion. Det hade regnat hela
formiddagen och vi var beredda att f4 gbra en uppvisning
i regn, men nir vi tdgade in brot solen fram och lyste sedan
under hela den svenska uppvisningen. Samma tur hade vi
ocksd vid den andra uppvisningen, som gjordes en av de
sista dagarna i samband med fotbollsfinalen Sverige—Jugosla-
vien. — Det 4r svart for en deltagande att siga hur uppvis-
ningen lyckades, eftersom var och en var fullt upptagen av
att klara sitt, men att déma av de flitiga appldderna och av
vinliga Jovord eftert, blev uppvisningarna mycket uppskat-
tade. :

Dagen avslutades med en fest for alla gymnasterna vari
ingick medaljutdelning, d& ledarna erhéll olympiadens me-
dalj i silver och varje gymnast en minnesmedalj i brons.

Efter den forsta uppvisningen kunde vi ta det hela litet
lugnare och fick di tillfille dels till manga bessk pa
Wembley Stadium och dels till tita upptackstarder i stor-
staden London. Bri

rita Aae.
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Med pulka och skidor 1 renlandet

Om hindelsevis ndgon av slktféreningens medlemmar en
dag i slutet av april 1949 satt pi toppen av de drygt 2000
meter hoga fjillet Katokjokkotjkaskasatjakko i Sarekomradet
i norra Lappland och tittade ned i dalen, sig han nog ett
litet svart band ringla sig fram dirnere. Med en skarp kikare
kunde han sedan ha upptickt, att det var 5 mén, som mddo-
samt slipade sig fram pa skidor, drac%ande ndgot efter som
som pé detta avstdnd nog mest liknade likkistor. Denna un-
derliga karavan utgjordes av det s.k. mustanggingets pulka-
expedition, i vilken undertecknad fungerade som en for
dgonblicket i hogsta grad aktiv ledamot. Mustangerna 4ro en
samling friluftsintresserade stockholmare i 30—40-drséldern,
som under drens lopp svetsats samman i 4rliga fjdllfarder i
norra Lappland. Dessa firder ha efter hand tenderat att bli
allt lingre och mera édemarksbetonade, vilket méjliggjorts
genom 6kade forberedelser bade fysiskt och utrustningsmis-
sigt samt framforallt genom det goda kamratskapet. Den nu
. aktuella expeditionen forbereddes ett halvar och gick till stor
del genom samma trakter som den mycket omskrivna »jigar-
marschen» sommaren 1949. Vira svérigheter voro dock del-
vis av annat slag 4n sommarsoldaternas pd grund av sng,
kyla och nédvindigheten att medféra pulka. Den firdiglas-
tade pulkans vikt %om att ligga mellan 40 och 50 kg. Var
och en som stitt pa ett par bakhala skidor kan litt férestilla
sig hur det kinns att draga en pulka pa slit mark. Hur for-
nimmelsen utvecklas nir geografin bérjar luta uppfér pa all-
var skall jag ej forsoka gd ndrmare in pd. I nedforsbackar-
na, som ju #ro mycket sparsamt foretridda pi ldngfarder,
anmiler sig ytterligare nya problem. Varje litet gupp, som
passeras av skiddkaren foljs av 'ett kraftigt ryck i rotting-
skaklarna nir pulkan glider 6ver motlutet. Just ndr man ham-
tat sig efter denna lilla dverraskning, skjuter pulkan plotsligt
fart och gér sitt bista att placera skiddkaren med nisan mel-
lan skidspetsarna. Vid &kning snett uppfor eller nedfér en
sluttning kommer dessutom pulkan gérna i sladdning nedét
och uppfér sig som en envis foxterrier, som just fitt syn pa
en lockande lyktstolpe nere i dalen. Samtidigt som den alltsa
beter sig som ett levande och ganska illasinnat visen kan man
anda inte lata bli att trivas med den. Pulkan utgér en direkt
forutsittning for att man vintertid skall kunna ge sig ut i de
nordliga ddemarkerna. Det 4r glest mellan stugor och kator
och man végar aldrig grunda en marschroute pd blacgda for-
hoppningar ait finna tak &ver huvudet. Snarare bér man
rikna med att ej f4 se en enda byggnad i de trakter, det hir
dr tal om. Antingen kunna de helt ,enkelt vara 6versnéade
eller ocksd kommer det, en snostorm och forstor all sikt. Nej,
den verkliga trygghetskinslan kommer forst med en pulka
lastad med proviant, varma klider och sndspade. D4 kan man
om det kniper bygga en igloo, en snogrotta eller ndgea: annan
form av snébivack, anvinda pulkan som sing och sedan ma

som en prins 4ven om det bldser smaspik ddrute. I sidana.

situationer vilsignar man samma féremdl, som man tidigare
samma dag sagt helt andra saker om. Nér en av mustangerna
.en morgon rikade tappa sin pulka utfér en #lvbrink ritt

ner i forsen och vi efter en del svérigheter lyckats birga den,
var hans enda kommentar: »Tja, hade ndgon av er gitt och
dragit pd den hir troga uschlingen hela da'n igdr hade ni
gjort likadant.» Det &r ett egendomligt faktum att pd en
Iangfird 4r alltid den egna pulkan tyngst!

Skimtandet 6ver pulkan som ett gudasint straff tog sig
£.6. minga galghumoristiska uttryck. En av de sista dagarna,
nédr 30-milafirden nalkades sitt slut och risk fér méte med
civiliserade personer borjade uppsta, satt en av mustangerna
framfor en fickspegel granskade melankoliskt ett solexcem,
som gav honom ett utseende, som endast en moder kunde
dlska. Sasom representant £or det medicinska kunnandet fér-
sokte jag trosta honom med ett »jag tror i alla fall att du
kommer 6verleva det hir.» Han fiste en kirlekfull blick pa
mig och suckade: »Ja, men om det skulle gi galet vill jag i

alla fall att du, P. O, skall ha pulkan.»

Den storsta fordelen med att man underkastar sig de otvi-
velaktiga médorna vid pulkdragning 4r trots allt inte, att man
kan genomkorsa annars tillstingda &demarker. Det mest
tjusande &r om man kan uppritta ndgot slags basliger i dessa
omréden och drifrin féreta kortare tripper i omgivningarna
med ldttare packning. Det finns ju manga turister som ha
den avundsvirda formégan att falla i.trance infér utsikten
frin Katarinahissen. Om jag inte missminer mig, stir man
dir pd omkring 50 meters hojd och skidar ut dver en om-
givande, for all del mycket vacker stad med horisonten pa
ndgot 10-tal kilometers avstind och sikten till stor del skymd
av stadens r6k och damm. Stapla nu upp 402 Katarinahissar
pd varandra, fyll p4 omgivningarna med ndgra tiotusental
Fiskartorpsbackar ordna med ett 3 meter tjockt snéticke over
det hela, arrangera ett tropiskt solsken och glom for all del
inte att stinga av hissen. Sedan har ni en bild av Sarektjikko,
Sveriges nist hogsta fjall. Att nd den utsiktspunkten 4r i
sanning vl vird blod, svett och tarar — blod fran skavsaren,
svett frdn pulkadragningen och tdrar frin isande stormar.
Bli bara inte forvénad om ni vid de férsta nio bestigningarna
finner sikten vara 20 meter pd grund av att toppen ligger i

molnen. ..
Per Olof.

Borgstréms Motala 1950




